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魏
梅談
彭
歌
譯
的r

自
從
在
中
央
副
刊
拜
讀
余
籠
先
生
譯
的
「
天
地
一
沙
鷗
」
後
，
一
直

泚
想
買
一
本
英
文
原
版
，
一
讀
爲
快
。
到
兩
處
較
近
的
書
局
問
問
，
不
是

沒
有
，
就
是
已
經
賣
完
了
，
本
想
訂
購
一
本
，
但
發
現
只
有
精
裝
本
出
售

，
而
薄
薄
的
一
本
書
竟
訂
價
美
金
七
元
五
角
，
於
是
打
消
了
定
購
的
念
頸

。

日
前
無
意
間
發
現
該
書
已
有
平
裝
本
出
售
，
訂
價
美
金
一
元
五
角
'

於
是
順
手
買
了
一
本
，
一
口
氣
將
它
讀
完
。

讀
完
後
將
原
文
與
余
龍
先
生
譯
文
對
照
，
不
禁
對
余
龍
先
生
譯
文
的

優
美
暢
逹
，
感
到
十
分
欽
佩
，
在
許
多
地
方
，
他
都
能
用
非
常
自
然
優
美

的
中
文
辭
句
，
將
原
文
的
意
思
通
暢
地
表
逹
出
來
，
一
點
也
沒
有
一
般
譯

天
地
- 
沙
鷗
」
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文
那
種
多
少
有
些
像
外
國
人
講
中
國
話
似
的
酪
扭
。
譯
文
中
譯
得
好
的
佳

句
比
比
皆
是
；
例
如
形
容
岳
納
珊
由
五
千
呎
高
空
開
始
俯
衝
的
那
一
段
，

將
w
i
th
o
u
tc
e
r
e
m
o
n
y譯
成
「
沒
有
任
何
繁
文
褥
節
」
，
眞
是
譯
得

高
明
，
用
最
適
當
的
中
文
成
語
，
忠
箕
地
表
逹
了
原
文
的
意
思
。
此
外
還

有
許
多
譯
筆
極
佳
的
地
方
，
在
此
不
多
贅
舉
。
後
來
才
知
湄
原
來
「
余
龍

」
就
是
彭
歌
先
生
。

但
是
，
也
許
由
於
彭
歌
先
生
不
懂
飛
行
原
理
，
也
不
熟
悉
飛
行
特
技

，
因
此
對
一
些
特
技
飛
行
的
名
詞
及
敍
述
，
譯
得
不
太
正
確
，
而
讀
者
們

更
是
很
難
由
譯
文
中
去
體
會
這
些
海
鷗
在
耍
些
什
麼
花
樣
。
我
想
國內其

他
的
譯
本
多
牛
也
會
有
這
缺
點
，
故
在
此
願
將
這
些
飛
行
特
技
的
翻
譯
侈

正
並
註
釋
一
下
，
使
讀
者
再
讀
此
書
時
，
能
用
思
想
跟
着
岳
納
珦
一
同
翱

翔
滾
轉
，
玩
着
各
種
飛
行
特
技
。
並
且
也
順
便
修
正
一
些
其
他
可
能
是
疏

忽
的
錯
誤
。

現
在
照
着
原
文
先
後
的
次
序
一
一
修
正
註
釋
，
文
中
所
列
的
譯
文
頁

次
行
號
均
爲
中
央
日
報
社
印
行
，
彭
歌
先
生
譯
「
天
地
－
沙
鷗
」
單
行
本

中
之
頁
碼
行
次
。

全
文
開
始
第
三
段
敍
述
岱
納
珊
練
習
低
速
飛
行
，
在
第一
頁
第
八
行

，
彭
譯
：
「
；
：
在
百
呎
低
空
處
，
他
垂
下
被
氷
濺
濕
的
雙
足
…
…
」
第

二
頁
第
一
行
「
．
：
：
轉
了
一
個
急
彎
，
這
樣
轉
彎
需
要
飛
得
很
慢
：
·
;
」

，
第
二
頁
第
三
行
「
屏
住
氣
息
，
勉
力
再
轉
一
個
更
完
美
的
彎
：
·
·

:
」
應
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「
:
：
：
將
他

分
別
譯
爲
：
「
：
：
：
在
百
呎
低
空
處
，
他
垂
下雙
踐
：
·
…
」
(
原
文w
e
b
b
e
df
e
e
t不
是
w
e
t
t
e
d
feet) 

的
雙
翼
扭
轉
成
一
曲
線
，

這
樣
他
可
以
飛
得
很
慢
…
…
」
以
及
「
屏
住
氣
息

，
努
力
再
扭
曲
一
寸
：
·
…
」

海
鷗
的
腓
和
鴨
脾
相
似
，
釗
間
有
誤
相
述
'
"
火
文
叫we
b
b
e
df
e
e
t，
中
文
叫
「
蹼
」
，
垂
下
雙
蹼
爲
的
是
增
加
空
氣

的
阻
力
，
減
低
速
度
；

扭
轉
雙
覈
爲
的
是
增
加
空
氣
流
過
雙
翼
時
產
牛
的
浮
力
，
以
便
在
低
速
時
仍
能
飄
浮
在
空
中
。
這
一
段

是
練
習
低
速
飛
行
的
技
術
，
而
不
是
練
斡
彎
的
。

第
二
頁
第
六
行
，

I
J髟
譯
「
；
：
他
又
伸
股
雙
翼
，
再
度
去
轉
那
令
他
目
顫
心
搖
的
急
彎
：
…
」

應
譯
爲
「
…
…
他
再
度
將
雙
翼
伸
展
成
那
費
力
得
使
他
顫
抖
的
曲
線
：
·
·
:
」(
s
t
r
e
t
c
h
i
n
g

his 

wings 

again 

in 

that 

trembling 

hard 

curve) 

這
裏
彭
歌
先
生
又
誤
譯
爲
練
轉
彆
。
這
一
句
炭
的
t
r
e
m
b
l
i
n
g

是
形
容
岳
納
珦
的
雙
翼
因
用
盡
全
力
而
顗
抖
，
並
沒
冇

目
頗
心
搖
之
意
。
事
箕
上
這
裏
敍
述
的
仍
足
低
速
飛
行
，
這
種
低
速
飛
行
，
不
靨
很
大
的
速
度
就
能
有
很
大
的
浮
力
，
因
此
後

來
那
「
沉
靜
而
小
巧
的
海
鷗
馬
丁
·
威
廉
」
學
會
低
速
飛
行
後
才
能
不
拍
動
一
下
翅
膀
，
僅
籍
微
風
吹
過
雙
翼
所
產
生
的
浮
力

，
就
能
「
冉
冉
而
上
，
由
沙
灘
飛
入
蔞
将
」
。
原
文
雖
說
無
需
拍
動
一
下
翹
膀
，
但
却
提
到
要
扭
曲
翼
珝

(
c
u
r
v
e
his 

f
e
a
t
h
e
r
s
)

，
也
就
是
岳
鈉
珊
苦
練
的這
一
招
，
彭
歌
先
生
却
未
能
譯
出
。

下
面
談
到
岳
納
珊
練
習
高
速
俯
衝
。
在
第
六
頁
第
三
行
開
始
，
彭
譯
：
7
…
:
他
飛
行
的
速
度
是
每
小
時
七
十
哩
，
用
沁

種
速
度
飛
行
，
翻
身
復
起
時
翅
膀
就
會
失
去
檢
定
與
平
衡
。
」

所
謂
「
翻
身
復
起
」
，
原
文
是
u
p

s
t
r
o
k
e，
說
的
是
翅
膀
的
向
上
扼
動
，
所
以
原
句
應
譯
爲
：
「
他
飛
行
的
速
度
是

每
小
時
七
十
哩
，
用
這
種
速
度
飛
行
，
翅
膀
向
上
砌
動
時
，
就
會
失
去
平
衡
。
」

像
這
同
樣
的
誤
譯
接
着
又
出
現
兩
次
。
一
次
在
同
頁
第
八
行
，
彭
譯
：
「
每
次
當
他
在
俯
衝
以
後
騰
身
復
起
之
時
，
他
的

左
翼
總
是
會
因
失
速
而
下
墜
，
」
應
譯
爲
：
二
姆
次
當
他
向
上
振
動
時
，
他
的
左
翼
總
是
會
肉
失
速
而
下
墜
。
」

另
一
次
在
第
七
頁
第
一
行
，
彭
評
：

I
在
面
力
而
上
的
那
一
剎
那
，
他
再
小
心
謹
禛
也
沒
冇
了
。
」
應
譯
作
：
「
在
向
上
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動
翅
膀
時
，
他
再
小
心
謹
慎
也
沒
有
了
。
」

接
下
去
，
由
第
七
頁
第
四
行
至
第
六
行
的
那
段
完
全
譯
錯
。
彭
譯
：
「
他
甩
去
了
身
上
的
水
，
最
後
想
到
，
成
敗
騶
鍵
之

處
，
必
然
是
如
何
在
高
速
度
時
保
持
兩
翼
的
穩
定
與
平
衡
1

他
振
翼
再
起
，
在
時
速
五
十
哩
時
，
他
仍
能
保
持
住
翅
膀
的
平

檢
飛
行
。
」

應
譯
爲
：
「
濕
淋
淋
的

(
d
r
i
p
p
i
n
g

w
e
t
)
，
他
最
後
想
到
，
成
敗
的
躺
鍵
，
必
然
是
在
高
速
時
要
保
持
雙
翼
不
動

—
用
力
掂
動

雙
翼
加
速
到
五
十
哩
，
然
後
就
保
持
雙
翼
不
動

(
h
o
l
d

the 

wings 

s
t
i
l
l
)
°

」

下
一
段
裏
除
了
這
同
樣
的
誤
譯
之
外
，
遠
有
另
一
項
錯
誤
。
就
是
第
七
頁
第
八
行
拥
始
，
彭
譯
：
「
兩
翼
完
全
伸
展
開
來

，
依
然
能
保
持
穩
定
，
這
需
要
極
大
的
力
嚴
，
但
他
作
到
了
。
」

、

應
譯
爲
：
「
他
把
雙
翼
完
全
伸
展
開
來
，
一
動
也
不
動
，
這
需
要
極
大
的
力
量
，
但
這
方
法
成
功
了
(
i
tw
o
r
k
e
d
)
。

」
這
裏
的
i
t
是
指
這
種
保
持
雙
翼
不
動
的
方
法
。

接
着
在
第
八
頁
第
一
行
，
彭
譯
：
「
但
是
，
勝
利
是
鋀
暫
的
，
當
他
奮
然
離
去
的
那
一
剎
那
：
…

·
」

應
譯
爲
：
「
但
是
，
勝
利
是
短
暫
的
。
當
他
一
開
始
要
向
上
拉
起(
p
u
l
l
o
u
t
)時
…
…
」

再
下
一
段
詠
又
也
與
原
文
大
有
出
入
。
由
第
八
頁
第
五
行
開
始
，
彭
譯
：
「
當
他
初
來
時
，
已
是
募
色
蒼
茫
，
他
翱
翔
於

海
面
上
的
月
光
之
中
…
…
他
心
神
黯
淡
地
想
，
那
重
暈
已
經
足
移
使
他
沉
落
復
沉
落
，
葬
身
海
底
，
了
此
一
生
。
」

原
文
是
：
「W
h
e
nhe 

came 

to ìt 

was 

well 

after 

dark`and 

he 

floated 

in 

moonlight 

on 

the 

surface 

of 

the 

ocean··

…

··
He 

wished f̀eebly t̀hat 

the 

weight 

could 

be 

just 

enough 

to 

drag 

him 

gently 

down 

to 

the 

bottom`and 

end 

it 

a
l
l
·
」

應
譯
爲
：
「
當
他
甦
醒
時
，
已
是
瀕
色
蒼
茫
，
他
在
月
光
中
漂
浮
在
海
面
上
…
·
：
他
軟
弱
的
希
莘
着
這
重
暈
能
移
使
他
輕

輕
地
沉
入
海
底
，
一
了
百
了
。
」

在
第
十
二
萁
第
五
行
，
又
將
翅
翼
的
扭
轉
誤
譯
作
「
轉
彎
」
。
彭
譯
：「…
…
由
於
他
用
翼
尖
飛
了
一
個
優
美
的
彎
：
…

·
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應
譯
爲
：
「
…
…
他
把
翼
尖
極
輕
微
的
轉
了
一
下

(
w
i
t
h
the 

faintest 

twist 

of 

his 

w
i
n
g
t
i
p
s
)

…
…
」

以
上
這
些
段
敍
述
岳
納
珊
練
習
高
速
俯
衝
。
起
初
他
是
一
漫
俯
衝
，
一
邊
猛
撝
雙
翼
，
希
望
逹
到
高
速
，
可
是
時
速
一
到

七
十
哩
，
他
的
翅
膀
向
上
撝
時
就
無
法
維
持
平
衡
，
乃
跌
入
水
中
。
鳥
類
飛
行
時
雙
翼
上
下
據
動
，
向
上
搗
時
英
文
啡

u
p

s
t
r
o
k
e，
向
下
禪
時
英
文
叫

d
o
w
n
s
t
r
o
k
e。
經
過
多
次
失
敗
後
，
岳
納
珊
領
悟
到
他
是
無
法
在
高
速
下
穩
定
地
據
動
雙

翼
的
，
於
是
他
想
到
一
個
方
法
，
就
是
俯
衝
時
在
時
速
到
逹
五
十
哩
前
用
力
據
動
翅
膀
加
速
，
時
速
到
了五
十
哩
以
後
，
就
把

雙
翼
伸
開
不
動
，
譔
地
心
引
力
替
他
加
速
，
這
樣
就
不
會
失
去
平
衡
。
想
通
以
後
，
他
就
再
飛
上
去
試
這
方
法
，
果
然
成
功
'

他
的
時
速
到
逹
了
九
十
哩
。
但
當
他
想
向
上
拉
起
時
，
一
改
變
雙
翼
的
角
度
，
就
又
失
去
平
衡
，
而
且
摔
得
比
以
前
更
慘
，
暈

了
過
去
。
當
他
甦
醍
時
，
身
心
俱
疲
，
幾
乎
希
望
一
死
了
之
。
在
心
灰
意
懶
之
餘
，
忽
然
靈
光
一
閃
，
他
想
到
在
俯
衝
時
如
果

把
大
部
份
翅
膀
收
折
身
旁
，
減
少
阻
力
，
只
用
翼
尖
飛
行
，
一
定
更
快
。
這
次
他
又
想
對
了
，
時
速
到
逹
了
一
百
四
十
哩
，
而

且
他
發
現
在
這
樣
的
高
速
下
俯
衝
，
只
要
極
輕
微
地
轉
動
一
下
翼
尖
，
馬
上
就
能
騰
身
復
起
，
於
是
高
速
俯
衡
時
騰
身
復
起
的

間
遁
也
解
決
了
。

他
那
時
的
快
樂
是
可
以
想
見
的
。

岳
納
珦
時
速
達
到
二
百
一
十
哩
時
，
彭
譯
：
「
他
吞
了
一
口
氣
'
」
(
第
十
四
頁
第
二
行
)
，
應
譯
爲
：
「
他
嚥
了
一
口

唾
液

(
H
es
w
a
l
l
o
w
e
d
)

。
」
美
國
人
以
「
嚥
唾
液
」
表
示
緊
張
。

岳
納
珊
高
速
俯
衝
後
開
始
向
上
拉
起
時
，
剛
好
面
對
「
早
餐
鷗
羣
」
衝
去
，
而
他
這
時
又
不
會
在
這
樣
的
高
速
下
轉
彎
。

第
十
五
頁
第

一
行
開
始
的
那
段
，
彭
譯
：
「
當
時
的
情
形
是
這
樣
的
，
曉
日
昇
騰
，
海
鷗
岳
納
珊
，
李
文
斯
敦
自
天
而
降
，
疾

如
電
光
石
火
，
飛
囘
到
「
早
餐
鷗
羣
」
之
中
，
他
默
念
着
每
小
時
一
百
一
十
二
哩
的
速
度
，
閉
着
眼
睛
，
四
週
是
風
槩
虎
虎
，

羣
鷗
爭
鳴
：
…
」

應
譯
爲
：

「
當
時
的
情
形
是
這
樣
的
，
曉
日
昇
騰
，
海
鷗
岳
納
珊
，
李
文
斯
敦
自
天
而
降
，
疾
如
電
光
石
火
，
直
穿
過
「

早
餐
鷗
羣
」
的
中
心
，
時
速
二
百
一
十
二
哩
，
閉
着
眼
睛
，
四
面
是
風
聲
虎
虎
，
羣
鷗
驚
鳴
(
s
h
r
i
e
k
)

…
…
」

L_ 
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岳
納
珊
一
點
也
沒
有
「
飛
囘
」
鷗
羣
的
意
思
，
他
只
是
在
無
法
控
制
的
情
況
下
，
硬
着
頭
皮
，
以
閃
電
的
速
度
穿
越
鷗
羣

，
嚇
得
羣
鷗
陣
陣
驁
鳴
。
馮
這
一
招
差
一
點
鬧
出
許
多
命
案
，
所
以
後
來
被
斥
爲
不
負
責
任
。
他
那
時
的
時
速
，
原
著
是
二
百

，
＇

一
十
二
哩
，
而
不
是

一
百
一
十
二
哩
。
原
文
中

t
i
c
k
e
t
i
n
g

o
f
f也
無
「
默
念
着
」
之
意
，
是
以
嘀
噠
愨
形
容
計
時
，
不
必

譯
。

在
岳
納
珦
學
會
高
速
轉
彎
時
(
第
+
六
頁
第
四
行
)
彭
譯
：
「
在
他
囝
孟
也
逞
二
苧
N
前
，
他
也
發
現
若
是
多
動
了
了
狠
羽

毛
，
那
速
度
就
足
以
使
他
爲
之
眩
悟
，
猶
如
一
枚
槍
彈
…
…
」

應
譯
爲
：
「
在
他
學
到
這
一
點
之
前
，
咆
也
發
現
在
那
速
度
下
若
多
動
一
根
羽
毛
，
就
會
使
他
像
子
彈
一
樣
急
速
旋
轉
…

岳
納
珊
受
長
老
責
備
時
，
彭
譯
：
「
不
負
査
任
就
不
會
有
任
何
報
償
°
」
(
第
十
九
頁
第
五
行
)
應
譯
爲
：
「
不
負
資
任

是
沒
有
好
處
的

(
d
o
e
s

not 

p
a
y
)。
」
這
裏
的
p
a
y
沒
有
報
償
的
意
思
。

第
二
十
－
頁
第
三
行
，
彭
譯
：
「
他
學
會
了
如
何
在
半
空
中
打
臚
睡
，
也
學
會
了
在
海
上
迎
風
夜
航
的
時
候
爲
自己找
到

航
線
，
從
日
出
到
日
落
，
可
以
飛
行
百
哩
長
途
。
」

應
譯
爲
：
「
他
澡
會
了
如
何
在
半
空
中
打
瞻
睡
，
事
先
在
晚
上
迎
着
風
定
好
一
個
航
向
，
從
日
落
到
日
出
，
可
以
飛
行
百

哩
。
」同

頁
第
七
行
，
「
所
有
別
的
海
鷗
仍
然
都
站
在
地
面
上
，
對
於
煙
市
雲
霧
一
無
所
知
。
」
，
耷
際
上
應
譯
爲
：
「
所
有
別

的
海
鷗
仍
然
都
站
在
地
面
上
，
除
巿
器
之
外

一
無
所
知
。
」

前
面
是
諧
他
利
用
打
瞳
睡
飄
浮
在
空
中
睡

一
覺
的
時
間
，
事
先
定
好
航
線
，
可
以

一
夜
滑
翔
一
百
哩
，
沒
有
「
長
途
」
的

意
思
，
一
百
哩
在
他
來
說
算
不
了
什
麼
，
因
他
已
能
以
時
速
二
百多
哩
的
高
速
飛
行
。
後
面
是
指
岳
納
珊
能
飛
到
雲
層
之
上
去

享
受
如
洗
晴
空
，
而
其
他
的
海
鷗
却
困
在
雲
層
下
的
市
霈
之
中
，
一
點
也
不
知
道
雲
外
有
天
。

岳
納
珦
考
驗
他
遇
到
的
兩
位
新
朋
友
時
(
第
二
十
五
頁
第
八
行
)
'
彭
譯
：
「
…
…
他
摛
動
兩
翼
,
故
意
飛
得
極
慢
極
慢
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…
…
」應

譯
爲
：
「
他
扭
轉

(
t
w
i
s
t
e
d
)

兩
翼
，
故
意
飛
得
極
慢
極
漫
…
…
」

低
速
飛
行
的
訣
竅
是
適
度
的
扭
轉
雙
翼
，
而
不
是
煽
動
雙
翼
。
撝
動
的
英
文
是

f
l
a
p，
此
處
原
文
並
無
此
字
。

第
二
十
八
頁
第
八
行
，
岳
納
珦
到
了
新
的
海
灘
以
後
，

倦
極
而
眠
'
}
釤
譯：
「
他
靜
靜
地
虻
足
海
灘
上
，
默
默
無
語
，
祗

覺
得
昏
昏
欲
睡
。
」

應
譯
爲
：
「
他
靜
靜
地
駐
足
海
灕
上
，

默
然
無
語

，
已
然
入
睡

(w
a
s

a
s
l
e
e
p
)
°

」

a
s
l
e
e
p
是
睡
活
了
心
意
思
，
「
欲
睡
」
足

s
l
e
e
p
y

。

第
二
十
九
頁
第
十
行
，
他
問
蘇
利
凡
時
，
彭
譯
：
「
他
悄
悄
地
間
。
」
應
譯
為

「
他
無
聲
地
問
(
H
easked 

silently) 

。
」
因
他
此
時
已
學
會
稍
肺
感
應
，
不
必
發
馨
音
，
彼
此
就
能
心
意
相
通
。

第
三
十
一
頁
第
八
'
1
1，
彭
譯
：
「
他
們
又
相
偕
起
飛
，

一
塊
兒
練
習
。
編
睺
急
斡
滾
筒
式
飛
行
是
很
難
的
。
」

應
譯
爲
：
「
他
們
又
相
偕
起
飛
，

一
塊
兄
練
習
，
編
隊
分
段
滾
轉
式
飛
行

(f
o
r
m
a
t
i
o
n

point 

r
o
l
l
)
是
很
難
的
。
」

「
滾
简
式
飛
行
」
英
文
是
b
a
r
r
e
lr
o
l
l，
後
文
會
提
到
。

．

在
此
先
將
幾
個
飛
行
特
技
解
釋
一
下
：

·

「
滾
轉
式
飛
行
」

(
r
o
l
l

)· 
•
飛
行
時
以
本
身
作
軸
轉
動
，
好
像
螺
絲
釘
前
進
時
一
樣
，
飛
行
的
方
向
不
變

，
葡
飛
機
(

此
h

L
S中
以
海
鷗
代
飛
是
會
由
正
飛
轉
成
側
飛
，
倒
飛
，
又
恢
復
正
飛
。

＿
方
段
滾
轉
式
飛
行
」
(
p
oi
n
troll

) 
• 
•
在
作
浪
轉
式
飛
行
時
，
轉
一
個
角
度
停
一
下
，
再
轉
一
個
角
度
再
咋
i
`
，

而
不
是
述
檬
的
轉
。

「
十
六
點
分
段
浪
轉
式
飛
行
」

(
s
i
x
t
e
e
n

point 

roll) 

• 

•
在
滾
轉
一
週
的
中
間
停
十
六
次
，
也
就
是
每
轉
二
十
二
郛

五
度
停
一
千
。
若
在
垂
直
線
上
作
這
種
飛
行
特
技
(
通
常
是
向
上
飛
)
，
則
需
有
很
大
的
向
上
速
度
，
而
且
轉
停
之
間
要
很
快

，
否
則
一
週
尙
未
轉
完
，
向
上
的
速
度
就
已
經
沒
有
了
。
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「
編
隊
分
段
滾
縳
式
飛
行
」

(
f
o
r
m
a
t
i
o
n

point 

roll) 

· 

·
兩
架
以
上
的
飛
燁
{
(
或
海
鷗9
編
阪
飛
行
，
然
後
整
個

編
尿
好
像
一
體
一
般
作
分
段
滾
轉
式
飛
行
，
分
段
滾
轉
的
過
程
中
「
直
保
持
編
隊
隊
形
。

「
滾
筒
式
飛
行
」
(
b
a
r
r
e
l

r
o
l
l
)
：
亦
可
譯
作
「
筒
式
滾
轉
」
或
「
桶
滾
」
，

如
果
三
架
飛
機
(
或
海
鷗
)
作
編
淥

滾
轉
式

(
F犬
方
段
閽
連
續
性
滾
轉
)
飛
行
，
三
拽
作
一
橫
列
直
線
，
則
滾
轉
九
十
度
後

，
原
來
在
左
面
的
飛
機
飛
到
中
間
飛
機

力
上
面
，
原
來
在
右
逸
的
飛
機
飛
到
中
間
飛
機
向
下
面
，
三
嘰
都
在
側
飛
，
而
在
一
垂
直
線
上
，
再
轉
九
十
度
則
三
機
都
在
倒

飛
，

這
祿
磯
禎
轉
一
週
，
叫
做
「
三
機
編
濛
滾
幃
」

，

飛
行
時
中
間
飛
機
只
是
浩
滙
線
飛
行
並以
其
本
身
爲
軸
滾
莓
一
次
，
但

兩
側
的
飛
股
則
雷
繞
中
間
那
架
飛
椴
滾
飛
一
圈
，
飛
行
途
徑
好
像
繞
了
一
個
圓
简
一
樣
，
叫
做
「
滾
简
式
飛
行」。
一
架
飛
概

單
獨
作
滾
筒
式
飛
行
時
，
則
繞
一
想
像
中
心
。
後
來
的
符
來
契
以
族
長
爲
中
心
要
了
這
一
手
就
被
驅
逐
了
。
他
是
繞
着
族
長
作

了
一
個
「
简
式
滾
韓
」
，
而
不
是
如
彭
歌
先
生
譯
的
在
族
長
面
前
兜
了I
圈
(
第
四
+
六
頁
第
七
行
)
。

「
橫
睏
觔
斗
」

(
c
a
r
t
w
h
e
e
l
)

：
飛
棪
先
向
上
直
飛
，
然
後
以
垂
瘟
於
機
身
中
心
的
直
線
爲
軸
旋
轉
，
好
像
技
藝
團

的
人
把
手
胭
張
開
，
表
演
向
側
面
打
觔
斗
一
樣
。

看
了
以
上
的
解
釋

，
就
不
難
想
像
那
些
海
喝
在
耍
什
麼
花
樣
了
。

第
三
十
四
頁
第
六
行
，

彭
譯
：
「
他
竟
站
在
岳
納
珊
的
肩
頭
上
」
，
原
文
是
：
「
a
tJona 

tan

' s 

s
h
o
u
l
d
e
r
s
」
,

應
譯
爲
：
「
他
竟
站
在
岳
納
珊
的
肩
旁
。
」

後
來
鷗
羣
的
長
老
離
開
他
們
時
(
第
四
十

I
頁
第
五
行
)
,
彭
譯
：
「
當
大
家
能
啓
再
看
得
見
東
西
的
時
候
,
吉
昂
已
弱

化
而
登
仙
。
」

瓩
譯
爲
：
「
當
大
家
能
夥
再
看
得
見
東
西
的
時
候
，
吉
昂
已
經
不
見
了
(
w
a
.
s
g
o
n
e
)。」

「
羽
化
而
登
仙
」
是
「
死
了
」
的
意
思
，
而
原
文
在
此
並
沒
有
死
了
的
意
思
，
w
a
s

g
o
n
e
可
以
譯
爲
「
不
見
了
」
或

是
「
離
開
了
」
。
鷗

羣
的
長
老
離
開
他
們
只
是
進
入
一
個
更
高
的
境
界
，
好
像
以
前
岳
納
珊
被
兩
位
銀
鷗
帶
到
這
羣
超凡
的
海

鷗
中
時
，
他
以
爲
自
己
是
到
了
天
堂
，
然
而
却
發
塊
不
是
天
堂
，
只
是
一
個
較
高
的
境
界。
長
老
離
開
他
們
後
則
是
進
入
一
個
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更
高
的
境
界
。
原
著
這
樣
寫
是
有
很
深
的
哲
意
的
，
譯
爲
「
羽
化
而
登
仙
」
就
完
全
抹
煞
了
原
著
在
此
的
哲
意
。
再
者
，
當
着

大
家
的
面
消
失
並
不
就
是
「
珝
化
而
登
仙
」
，
岳
納
珦
和
長
老
就
曾
一
同
當
着
大
家
的
面
消
失
而
到
了
有
兩
個
黃
色
太
腸
的
地

方
°
(
第
三
十
八
頁
第
一
行
)
，
後
來
岳
納
珊
離
開
符
來
契
時
(
第
七
十
二
頁
)
，
也
是
先
光
芒
閃
耀
，
然
後
就
消
失
不
見
，

彭
歌
先
生
這
次
却
未
譯
成
「
漪
化
而
登
仙
」
，
似
乎
有
些
厚
此
薄
彼
了
。

第
四
十
二
頁
第
七
行
，
彭
譯
：

「
嫻
於
以
思
想
的
速
度
飛
行
而
且
樂
於
幫
助
別
的
鷗
烏
學
習
的
蘇
利
凡
…
·
:
」
應
譯
爲
：

「
現
在
也
習
慢
了

(
a
d
o
p
t
e
d

n
o
w
)以
思
想
的
速
度
飛
行
而
且
樂
於
幫
助
別
的
海
鷗
學
習
的
麻
利
凡
…
…
」
因
爲
根
據
原

文
，
蘇
利
凡
比
岳
納
珊
後
學
會
以
思
想
的
速
度
飛
行
。

符
來
契
開
始
向
岳
納
珊
學
飛
時
盆
R
五
十
頁
第
六
行
)
'
彭
譯
：

「
他
翩
然
而
來
…
·
：
以
一
百
五
十
哩
時
速
越
過
了
他
的

導
師
，
然
後
突
然
來
一
個
急
煞
車
，
試
驗
在
十
六
度
垂
直
線
緩
慢
的
旋
轉
，
並
且
大
槃
把
度
數

叫
出
來
。

」

應
譯
爲
：

「
他
翩
然
而
來
…
…
以
一
百
五
十
哩
時
速
越
過
了
他
的
導
師
，
然
後
突
然
向
上
拉
起
，
再
嘗
試
向
上
垂
疸
飛
行

的
十
六
點
分
段
緩
慢
滾
轉

(
i
n
t
o
another 

try 

at 

a 
sixteen-point 

vertical 

slow 

r
o
l
l
)，並
且
大
麋
把
段

敝
叫
出
來
。
」

次
頁
第
九
行
，
彭
譯
：
「
你
翻
身
的
時
候
用
那
麼
大
的
勁
，
就
永
遠
也
學
不
好
了
。
符
來
契
，
當
你
開
始
轉
身
的
時
候
，

時
速
減
少
了
四
十
哩
：
…
」

池
譯
爲
：
「
你
拉
起
得
那
麼
突
然
，
就
永
遠
也
學
不
會
了
。
符
來
契
，
當
你
開
始
向
上
轉
的
時
候
，
時
速
損
失
了
四
十
哩

這
裏
是
說
俯
衝
後
向
上
拉
起
時
，
應
轉
很
圓
滑
自

然
的
大
彎
，
向
上
衝
起
的
速
度
才
會
快
，
符
來
契
拉
起
得
太
突
然
，
向

上
衝
起
時
，
時
速
比
應
有
的
少
了
因
+
哩
(
不
是
比
原
來
的
時
速
減
少
了
因
十
哩
)
'
因
此
向
上
衝
的
速
度
不
移
，
分
段
滾
韓

時
還
未
轉
到
第
十
四
段
就
沒
有
了
向
上
的
速
度
而
失
速
下
落
。

八
隻
海
鷗
編
阪
飛
囘
本
族
時
(
第
五
十
五
頁
第
+
行
)
釤
譯
:
？
…
紕
忘
g
的
隊
形
徐
徐
轉
向
右
側
，
彷
彿
是
渾
然
二
體
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的
大
鳥
，
升
降
自
如
，
平
飛
，
反
側
，
再
平
飛
：
…
·」

應
譯
爲
：
「
…
…
整
個
的
賑
形
徐
徐
向
右
滾
轉
，
彷
彿
是
渾
然
一
體
的
一
隻
大
鳥
，
平
飛
，
反
側
，
再
平
飛
…
·
·
」

「
升
降
自
如
」
應
去
掉
，
因
爲
再
後
面
的
「
平
飛
、
反
側
、
再
平
飛
」
都
是
形
容
滾
轉
的
動
作
，
而
滾
轉
的
過
程
中
是
沒

有
升
降
的
，
原
文
中
也
並
沒
有
升
降
字
句
。

其
除
還
有
三
個
小
地
方
，
一
倂
提
出
，
一
是
第
五
十
九
頁
第
九
行
，
彭
譯
：
「
他
有
一
些
奇
思
玄
想
，
他
們
簡
直
無
從
索

解
；
可
是
，
他
隨
卽
提
出
一
些
美
好
的
觀
念
，
他
們
立
刻
都
聽
懂
了
。
」

應
譯
為
：
「
他
有
一
些
奇
思
玄
想
，
他
們
簡
直
無
從
索
解
；
但
他
也
有
一
些
美
好
而
易
憚
的
觀
念
。
」

這
裏
是
說
岳
納
珊
有
的
觀
念
學
生
們
根
本
無
法
理
解
，
但
有
的
觀
念
學
生
能
理
解
，
而
且
覺
得
很
好
。

共
二
是
岳
納
珦
收
柯
克
·
梅
納
做
學
生
時
(
第
六
十
二
貝
第
二
仃
)
'
彭
譯
：
「
『
那
就
來
吧
，
』
岳
納
珦
說
：
『
先
跟

找

一
起
爬
，
離
開
地
面
，
我
們
語
後
臥
可
以
開
始
飛
了
。
J
」

瞧
譯
爲
：

「
『
那
就
來
吧
，
』
岳
納
珊
說
：
『
先
跟
我
一
起
爬
升
(
c
l
i
m
b
)
，
離
開
地
面
，
我
們
隨
後
就
可
以
開
始
練

習
飛
行
了
。
』
」

談
飛
行
時
用
的

c
l
i
m
b應
譯
作
「
爬
升
」
。

其
三
是
符
來
契
撞
壁
昏
死
之
後
(
第
六
+
六
頁
第
九
行
)
L
釤
譯
:
「
『
也
就
是
別
人
稱
爲
偉
大
的
鷗
砷
之
子
o

』
他
的

導
師
冷
峻
地
說
。
」

應
譯
爲
：
「
『
也
就
是
別
人
稱
爲
偉
大
的
鷗
砷
之
子
。
』
他
的
瀉
師
乾
迄
地

(
d
r
y
ly
)
說
。
」

這
裏
用

d
r
y
l
y表
示
岳
納
珊
有
些
無
可
奈
何
，
一
點
也
沒
有
「
冷
晙
」
的
意
思
。

「
天
地
－
沙
鷗
」
全
書
的
問
題
已
註
釋
完
畢
，
在
此
要
特
別
強
調
，
雖
然
有
以
上
的
一
些
錯
誤
，
仍
不
減
彭
歌
先
生
譯
文

的
擾
美
。
在
單
行
本
再
版
時
，
若
能
訂
正
以
上
的
這
些
錯
誤
，
全
文
就
更
臻
美
善
了
。

初
稿
成
於
六
十
－

一年
－
一
月
於
喬
治
亞
州
門
特
闆
堪
市




